
Толпа перед грилем Кэри постепенно рассеялась, а приказ Джоша отменить существование
эксклюзивных благородных ресторанов распространился по всей кулинарной улице, как
лесной пожар.

Говорят, что легендарный шеф-повар установил небольшой киоск, победив гриль Кэри своим
индивидуальным кулинарным мастерством. Эта история была сенсационна в разных изданиях,
каждое из которых было более захватывающим, чем предыдущее.

Однако, независимо от того, какая версия была рассказана, повар в этой истории закрепился
как герой, который боролся за уважение и равенство для всех простолюдинов!

Таким образом, имя ресторана Мами начало распространяться среди гурманов Роду. Многие
люди просто не могли забыть восхитительный ростбиф, который они попробовали, и начинали
пытаться найти этот ресторан.

Однако никто не смог найти никакой информации об этом ресторане, не говоря уже о его
адресе.

К счастью, было сказано, что этот таинственный шеф-повар собирался готовить для короля во
время его празднования дня рождения на следующий день, поэтому после торжества
обязательно появятся новая информация.

В конце концов, его ростбиф получил горячую похвалу от герцога Авраама, так что он не мог
исчезнуть просто так.

Восторженность простолюдинов смешалась с менее чем радостной реакцией владельцев
элитных ресторанов. Все рестораны, на дверях которых висели запрещающие знаки, были
ресторанами, в которых не было недостатка в посетителях. Для подобных ресторанов политика
благородства была очень желательна, поскольку покровительство только знати могло принести
им дополнительные выгоды помимо денежной.

Однако никто не решился выступить против приказа принца. В конце концов, шеф-повар гриля
Кэри уже был превращен в пример, поэтому ни один владелец ресторана не решился испытать
удачу.

Все они оплакивали свое несчастье и думали, как они собираются ответить на неудовольствие
знати.

* * *

— Поздравляю с завершением миссии; рецепт вонючего тофу уже доставлен!

Голос системы прозвучал в голове Майка, когда он сидел в уличной будке, после чего появился
мерцающий золотой мешок опыта.

— Вонючий тофу, а? Это блюдо, которое все любят ненавидеть, — Майк глубоко задумался,
когда посмотрел на мешок с опытом.

— Я не думала, что у вас такие сильные вкусы, — насмехалась система.

Майк проигнорировал систему, подумав про себя: Вонючий тофу — один из королей уличной
еды, известный своим ярким гнилостным ароматом, поэтому он больше подходит для продажи
на открытом воздухе, чем в закрытом ресторане.



Те, кто любит вонючий тофу, клянутся им, но те, кто его ненавидят, склонны блевать от одного
его вида.

Такое блюдо с таким сильным и отчетливым ароматом было не очень подходящим для меню
ресторана.

Даже сам Майк не был уверен, что он сможет выдержать пребывание на кухне, если она весь
день будет пахнуть вонючим тофу.

Было бы огромной тратой не выучить такое классическое блюдо, но оно действительно не
подходит для продажи в ресторане... Лучше всего устроить придорожный киоск, чтобы
продавать его, подумал Майк.

Это было для него довольно интересное затруднительное положение. — Отец, отец, ты думаешь
о старшей сестре Ирине? — Эми покачивала рукой Майка из стороны в сторону.

— Хм? — Майк пришел в себя, когда он посмотрел на Эми.

— Я могу сказать, что ты о чем-то думал с тех пор, как уехала старшая сестра Ирина, — Эми
посмотрела на Майка с понимающей улыбкой и сказала: «Все в порядке, старшая сестра
Ирина сказала мне, что еще вернется. Когда она это сделает, я возьму тебя с собой, так что
тебе нужно много работать!»

— Э... — Майк не знал, смеяться он или плакать по поводу того, что Эми пытается сыграть
сваху для него и Ирины.

— Старшая сестра Ирина сказала мне присматривать за тобой и держать других женщин
подальше от тебя; это значит, что ты ей тоже нравишься! — Эми прошептала Майку на ухо.

Веки Майка дернулись, услышав это. Он не думал, что Ирина попытается вот так подстроить
шпиона рядом с ним. «Так ты теперь на ее стороне?»

— Конечно, нет! Я на твоей стороне, отец, — Эми твердо покачала головой.

Майк вздохнул с облегчением. К счастью, Эми еще не полностью перешла на темную сторону.

— Однако старшая сестра Ирина хорошая, так что ты не можешь причинить ей вред, отец. Вот
почему я буду присматривать вместо нее, и я использую огненные шары, чтобы сжечь любую
женщину, которая подойдет к тебе с плохими намерениями! — Сказала Эми с серьезным
выражением лица.

Как и ожидалось от матери Эми; они были вместе всего один день, а Эми уже обвели вокруг
пальца. Смиренное выражение появилось на лице Майка, когда он кивнул: «Хорошо, я сделаю,
как ты говоришь».

— Ура! — Эми радостно хлопнула в ладоши. Было бы здорово, если бы отец и старшая сестра
Ирина жили вместе. Когда мама вернется, мы все будем одной большой счастливой семьей!

Клаус и Нован ушли на некоторое время и вернулись только после того, как все блюда были
доставлены на стол.

Майку было довольно любопытно, что они делали, пока их не было, но он чувствовал, что их
короткий обходной путь был более значимым, чем простой поход в туалет или что-то в этом



роде.

Заказанные ими блюда преподнесли Майку несколько приятных сюрпризов. Это был самый
известный ресторан на всей кулинарной улице, и их фирменный жареный цыпленок был
довольно изысканным, как и другие их блюда. Они были на совершенно другом уровне по
сравнению с ресторанами в городе Хаоса.

Похоже, стать Богом кулинарии Норландского континента будет непросто. Майк взял десерт,
который был прозрачным, как кристалл, и поднес его к глазам для внимательного изучения.

Однако в то же время он был полон уверенности.

Он был избран Богом, и неудача не была для него вариантом.

Таким образом, ему нужно пройти этот путь до самого конца.

Нован отложил палочки для еды и с улыбкой повернулся к Майку, когда спросил: «Босс Майк,
ты впервые в Роду?»

Майк на мгновение заколебался, а затем кивнул с улыбкой и ответил: «Вроде как».

— Что ты думаешь о Роду по сравнению с городом Хаоса? — Спросил Нован.

Майк тщательно обдумал это, прежде чем ответить: «Город Хаоса воплощает концепцию
равенства, концепцию, которая является не более чем далекой мечтой для простолюдинов
Роду. Уже один этот момент заставляет меня предпочитать город Хаоса Роду».

Удовлетворенная улыбка появилась на лице Нована, когда он вздохнул. «Путь к равенству
столь же велик, сколь и труден. Даже город Хаоса далек от достижения настоящего
равенства».

— Истинное равенство не существует, пока остается человеческая природа. В конце концов,
кто действительно может быть достаточно самоотверженным, чтобы относиться ко всем как к
себе? — Майк покачал головой в ответ.

Глаза Нована загорелись, когда он улыбнулся и сказал: «Ты действительно интересный
человек, мистер Майк».

Затем он на мгновение заколебался, прежде чем принять серьезное выражение и продолжил:
«Майк, ты думаешь, континент должен быть объединен или разделен?»
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